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Introduccién

El 19 de mayo de 2011, la Comision recibié del Banco Central Europeo (BCE) una solicitud de
dictamen sobre un proyecto de Reglamento del Banco Central Europeo por el que se modifica el
Reglamento (CE) n°® 25/2009, relativo al balance del sector de las instituciones financieras monetarias
(version refundida) (BCE[2008/32) (en lo sucesivo, «el proyecto de Reglamento»).

La Comision acoge con satisfaccion esta peticién y reconoce que, al solicitar este dictamen, el BCE se
ajusta a su obligacion de consultarle acerca de proyectos de Reglamentos del BCE relacionados con
requisitos estadisticos de la Comision, conforme a lo dispuesto en el articulo 5, apartado 2, del
Reglamento (CE) n° 2533/98 del Consejo, sobre la obtencion de informacién estadistica por el Banco
Central Europeo. Puesto que el objeto de esta exigencia de consulta es garantizar la coherencia
necesaria a fin de elaborar estadisticas que cumplan los requisitos de informacién del BCE y de la
Comision al mismo tiempo, la Comision recuerda que una buena cooperacién entre ambas institucio-
nes solo puede ser beneficiosa para las dos, asi como para los usuarios y las personas que faciliten la
informacion, al favorecer una produccién mds eficiente de estadisticas europeas.

Observaciones especificas

. La Comisién se congratula, en particular, de la referencia en el proyecto de Reglamento a la Directiva

2009/110/CE sobre las entidades de dinero electrénico.

En el articulo 1, apartado 1, letra a), el BCE establece los cuatro siguientes subsectores de las ins-
tituciones financieras monetarias (IFM): «a) bancos centrales», «b) entidades de crédito», «) otras [FM» y
«d) fondos del mercado monetario (FMM)». En opinién de la Comision, esta division en cuatro
subsectores es demasiado detallada ya que, por regla general, en el andlisis macroeconémico —como
es el caso del Sistema Europeo de Cuentas Nacionales y Regionales (ESA 95) y se ha propuesto en el
Sistema Europeo de Cuentas Nacionales y Regionales de la Unién Europea (ESA 2010)— se utilizan
solo dos subsectores bdsicos de IFM: los bancos centrales y otras IFM. Por consiguiente, el concepto
diferente de «otras IFM» en el proyecto de Reglamento crea confusion. Si el BCE considera fundamental
esta distincién en cuatro subsectores con fines especiales, deberfa buscarse otra denominacion para el
subsector «c) otras [FM» en el proyecto de Reglamento.

Asimismo, la Comision propone la siguiente formulacion para el articulo 1, apartado 1, letra a): «1)
otras entidades financieras cuya actividad sea i) recibir depésitos u otros sustitutos de depdsitos
similares de unidades institucionales, es decir, no solo de las IFM, y ii) conceder créditos o invertir
en valores por cuenta propia, al menos en términos econémicos; [...]». Se propone introducir esta
precisién para que quede claro que los depdsitos proceden fundamentalmente de fuentes distintas de
«otras [FM», pero que también pueden provenir de estas instituciones.

En el articulo 1 bis, apartado 4, la Comisién observa que las letras e), f), g) y h) son puras definiciones,
mientras que las letras a), b), ¢) y d) son explicaciones sobre el modo de interpretar o aplicar estas
definiciones. Por tanto, sugiere separar estas dos categorias e insertar las definiciones antes de las
explicaciones.

Ademds, serfa atil dejar claro en el articulo 2 «Disposicion transitoria» si también se aplica a la nueva
definiciéon de IFM.

Por dltimo, resta sugerir que, puesto que debe consultarse a la Comisién sobre el proyecto de
Reglamento, convendria que ello quedase reflejado también en el texto.
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3.  Conclusiéon

3.1. La Comisién se muestra, en general, favorable al proyecto de Reglamento por contribuir este a una
cooperacion eficiente entre el Sistema Estadistico Europeo (SEE) y el Sistema Europeo de Bancos
Centrales (SEBC) respecto a la definicién de los agentes que proporcionan la informacién y el fomento
de estadisticas coherentes y de alta calidad a escala europea. Sin embargo, la Comisién considera que el
proyecto de Reglamento podria ser mds preciso respecto a las cuestiones mencionadas previamente.

3.2. Ademds, la Comision desearia poner de relieve la importancia de disponer en la prictica de un
procedimiento sélido de clasificacion de unidades estadisticas en este campo que se ajuste plenamente
a los principios estadisticos, especialmente por lo que se refiere a las entidades creadas en el contexto
de la crisis financiera.

3.3. La Comisién acogerd con satisfaccion cualquier otra consulta futura sobre proyectos de Reglamentos
del BCE pertinentes.

Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2011.

Por la Comisidn
Olli REHN
Miembro de la Comisién




